T AN UL MANY O K

Humoristdink a Bach-korszakban.
Irta: SZINNYEI FERENC.

A Bach-korszak, a politikai elnyomasnak ez a szomori év-
tizede, kozelrél nézve nem is volt olyan szomori, A magyar
szivossagot nem lehetett megtorni, a magyar jé kedélyt lehan-
golni. A ,honfiba“, ha néha el is fogta az embereket, nem slhette
meg kedviiket az élethez és jovibe vetett reménységiiket. Az
élet folyt tovabb a maga rendes medrében, akarhogyan wural-
kodott is a Bach-kormany. Szellemi életiink hatalmasan f6l-
lendiilt. Irodalmunk esodalatosan viragzani kezdett, szinhazi
és zenei életiink megélénkiilt, Hgymis utan keriilnek szinre
Nemzeti Szinhadzunkban Meyerbeernek, Halévynek, Rossininak
és Verdinek uj operai, a modern francia szinpad ujdonsagai,
s a magyar irék dj meg uj darabjai. Vilaghirii dramai sziné-
szek, operaénekesek, balettesillagok és zememiivészek mulattat-
jak a kozonséget. Rengeteg a bal. Volt olyan nap farsang ide-
jén, hogy egy este harmine tdnemulatsig van a févarosban.
Nyaron a csaszarfiirdéi balokban mulat a fiatalsag. Uj kavé-
hizak és vendéglék nyilnak meg, s folyik a daridé Patikarus,
Keeskeméty és Sarkozy hires bandainak muzsikaja mwellett.

A humor és jokedv az irodalomba is benyomul addig nem
tapasztalt mértékben. A negyvenes évek vig elbeszélé irodalma
megszakitas nélkiill folytatédik és rendkiviil megniévekszik.
Kaposak lesznek az adomagyiijtemények (legjobb koztiik a
Jokaié és a Vas Gerebené) és a szépirodalmi lapok, zsebkoény-
vek, naptirak tomegesen kozlik a humoros elbeszéléseket, Az
irok mintha el akarnak felejtetni a sivar jelent jéokedvii tréfaik-
kal, s mintha busulisra hajlandébb honfitirsaikat minél job-
ban meg akarnak nevettetni.

A nemzetnek ezekrol a felviditéirol, a Bach-korszak humo-
ristdirél akarok itt roviden megemlékezni, s réluk kis arckép-
vazlatokat adni.

Legfuresabb alak volt koztitk Bernat Gaspar, helyesebben
Gazsi — mert mindenki igy hivta —, a nemes trnak s az él6s-
k6dé bohodenak ez a kiilonés keveréke. Hevesmegyei dzsentri,
okleveles iigyvéd, elegansan 61t6zkods, tapintatos, jémodora és
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tisztességes ember, akit mindenki szeret. Csakhamar elhirese-
dik adomairél, bolondos, vad o&tleteir6l, groteszk elmésségérol,
s a nemes nrak allando mulattatéja lesz mar a negyvenes évek-
ben, de a Bach-korszakban valik igazin népszeriivé. A mai
Orszagos Kaszing helyén allé Arany Sas-fogadé allandé ingye-
nes vendége, ki a koesmarosnak mégsem marad adésa, mert
eredeti egyénisége igen sok embert vonz a vendéglé asztalai-
hoz. Elgszoval elmondott furesasigait le is irja, az akkori lapok
szivesen kozlik oket, s kotetekbe gyiijtve szivesen veszik meg
téle baratai és ismerdsei. Maga nem értékelte nagyra fresko-
képeit, s Oszintén bevallotta, hogy nem sziiletett irénak, esak
tollforgaté miikedvelének. Ugy is volt. ,Freskoinak® (igy ne-
vezte tréfas aprésagait) alig van igazi tartalmuk. Leirja benniik
tiszavidéki utazasait, latogatasait, apré kalandjait eredeti, szub-
jektiv modoraban az angol Sterne Sentimental Journey-ére
emlékeztetve, megirja jurdtusélményeit, kortesvilagi tapaszta-
latait. Jlyen largyai vannak: egy vidéki tablabirét raszed egy
szélhdmos orvos, két leanyt megszoktet két juratus, egy halott-
nak hitt tét-atyafi feltimad, egy nydrspolgari tarsasig kiran-
dul a budai hegyek kozé. A targy és tartalom kiilonben egészen
mellékes irasaiban. Amit akkor mulatsagosnak talaltak, az az
6 rikité humoru elbadasa volt, Ennek egyik jellemzd vonasa
a furesa nagyotmondas, a lehetetlen tilzas. Ezek voltak a hires
,Gazsiadak®. Tme néhany mutatéba: a nedves hénapos szobi-
ban ,kakukfii né a termeteden®, ,itt kaszalnak 1éherét a hatad-
rol%, , Afrikiabol mult nyiron hozzank szokott azon iszonyu hé-
ség, mely a jeget aszalt kortévé préselte... a peesétgytiriibol
kiolvaszta a cimert... és szenet égetett a granitb6l”, masutt
meg azt irja, hogy a nagy melegben langot séhajtanak a kutak,
a puskaport jégbe kell hiiteni, a fali mappan pedig Szibéria is
fiistolog. Viszont télen bajusz-szarnya a vagoén ablakiahoz fagy,
bal fiiléhez pedig jégesap fiilonfiiged tapad... a siri kodbél
vastengelyt lehetett volna faragni. Szerepléinek nevei is mind
szemenszedett furcsasagok: Maréni Charta Bianca, Bérax Ubul,
Taplé Scintilla, Giriny Jakab, Tréma Stefan,

Elgadasanak masik jellemzé vonisa a kormonfont stilus,
amely vad képeivel, erdltetetten eredetieskedé fordulataival,
szoflizésével és elméskedésével a humoros stilusnak legszélsobb
hatarat jelenti. Igy ir példaul: a vasuton ,jobbomat egy zsidé
szenzalbol disznékupeceé oOrményesiilt szurtos egyéniség oldal-



TANULMANYOK 179

gata®“. A libat tartalmazé papiresomag kibontasat igy irja le:
»vastag fekete papirba bemumiazott rugékony wvalami...
A gyaszmantillos papirsziornyet ollé-bicskaféle szuronnyal meg-
gyilkolom ... oldalbordait a rajtuk ragdédé spargakigyoktol fel-
szabaditom.“ Jél mondja egy helyen a maga stilusarél, hogy
az ,magyar nyelvre is alig fordithato“,

Roéla igazan elmondhatjuk, hogy & volt ennek a kornak
vad-humoristaja.

Mint elbeszélo, ndla valamivel magasabb szinvonalon allott
Lauka Gusztav, Pet6fi baratja és Kossuth hive, ki az otvenes
években, hogy megélhessen, a Bach-kormany hivatalnoka lett.
Szegény Kuthy Lajost ugyanezért tarsadalmilag kivégezték, de
t6le nem vették rossz néven Bach-huszarsagat, talan azért, mert
a konnyelmii bohémet, a fidélis cimborat mindeniitt szerették,
s nem tartottak elég komoly embernek. Nagyon termékeny ird
volt, esak dgy ontotta konny{ fajsulyd humoreszkjeit, s a szer-
keszt6k kapva-kaptak rajtuk,

Eletképeiben és életképszerti elbeszéléseiben foként a vidék-
nek nevetséges alakjait rajzolta: a gavallért, a kartyast, a nagy-
evit és ivot, a kellemetlen és unalmas embert, a nagyképii poli-
tizalét, a gazdatiszti osztaly kiilonféle alakjait, a vandorkomeé-
diast. Leirta a névnapi mulatsagot, keresztelét, sziiretet, a
nagykocsmaban tartott ,nobelbalt”, a jétékonycélu hangver-
senyt, a miikedvel6k elBadasat. Kedvteléssel tette nevetségessé
a nagyképiiséget, miiveletlenséget, fényfizésben, eszem-iszomban
valé versengést, ostoba tékozlast, s a hizassigi perpatvarokat.
Legszivesebben léha szerelmi kalandokat beszélt el, meclyekben
hol az udvarlék kerekednek feliill a felszarvazott férjen, hol 6k
siilnek fel, a férj ugratja meg Gket, vagy véteti el velik méltéd
Liintetésiil a konnyelmi feleséget. Elbeszéléseiben alig van
komolyabb ¢életszemlélet vagy erkolesi folfogias, de annal tébb
a torzitd, tulzéan karikirozé jokedv, Neki az a fontos, hogy
olvas6it mindenaron megnevettesse: jo és rossz éleekkel, vad
tréfakkal. és furesa, eredetieskedd stilus-otletekkel. Ebben Ber-
nat (Gazsi szellemi rokona, de humoros stilusa sokkal kénnye-
debb, simabb és kevésbbé torz amazénal. Alakjait 6 i1s a leg-
furabb nevekkel ékesiti fel: Maulaff Arpad, Plajbasz Janos,
Barbiero los Bajuszados, Vlatyar Clemence, Trombetto Klapli.

Ilyeneket ir: ,,0 elajult, én pedig bégni kezdtem*, ,az egész
természet oda latszék miikédni, hogy elvalasunk koltdi, tragikus
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és drasticus legyen®, ,Latlak-e még valaha, Szepi? Miutan most
majd minden évben van kholera, egész bizonyossiggal nem
allithatom, hanem azt remélem, igen!“ Az 6t mindenhova kovetd
voros angol kilétét igy taldlgatja: Ki lehet? nagyapam szel-
leme? az Orok zsid6? a kolera? Dertire-borura haszndlja az ide-
gen, koznapi, s6t kozonséges szavakat és szélasokat, melyek
addig az irodalmi nyelvben nem voltak jaratosak: biidos vila-
gitas, b6go6 zene, agyondurrantott frakk, pipaszarlabu vaddiszné,
pofapéldany, Réza majd ,megveszett® Macbeth induléjaért, fok-
hagymdas roszpradli, cilinder-6ra, fuscher, smafi, wasserdicht
kedély. Ez a humoros hatisra torekvg szindékos lompossag a
mai kabaré-stilusra emlékeztet, mely hii tiikre akar lenni a fg-
varos trivialis tarsalgasi nyelvének.

Lauka sekélyes tartalmt humoreszkjeiben sok az izléstelen-
ség, pikantéria-hajhaszas, torzité figurizas, de sok a jo meg-
figyelés, eredeti dtlet és nyers humor is.

Nagyobb tehetség volt Besthy Laszld, a régi nemesi esa-
14dbél szdrmazé jogvégzett honvédtiszt, aki rovid szinészkedés
utan iré lett, s elhagyva komaromi otthonat, Pesten élte a fiatal
irék anyagilag bizonytalan, bohém életét. Bedthy kozelebb jart
az igazi humorloz, mint két tarsa. Gyongéd szivét és mélabus
kedélyét leplezte tréfaival, s buskomorsagat fojtotta borba és
vig mulatozasokba. Egy ilyen vig napjanak emlékét 6rzi Balogh
Zoltannak, a koltének és festének arcképe, melyet atyamtdl,
Besthy Laszlé kozeli rokonatél, oroksltem. Ajanlisa igy hang-
zik: ,Szinnyei Joézsefnek non plus ultra emlékiil, kiilénosen
pedig azon percek okaért, melyeket per ftricolor: én, Beosthy
l.aszlé és nevezett kedves bardtom egyiitt toltéttiink., Pest,
Augustus 8-an 856. Balogh Zoltan.“ Utolsé vig novellajat hala-
los betegen irta a Holgyfutdrnak, s ezt mondta a szerkesztének:
»Ne kozoljétek még most beszélyemet, mert igen kiilonos volna,
hogy mig itt a koragyon haldoklom, addig a Holgyfutarban
komizalok.* Mikor harmincegyéves koraban (1857) eltemették,
minden lap meghatoitan emlékezett meg roéla. A szellemes,
vidam, kedves fiut mindenki szerette. Lisznyay Kalman és Téth
Endre versekben sirattak el, a zeneszerz6k zenemiiveket irtak
emlékére, O is azok kozé tartozott, akikrél Lisznyay azt mondta,
hogy ,kénnyelmii f6k és nemes szivek®,

Greguss Agost, a Pesti Naplé szigort kritikusa, t6bbszor
kiméletleniill megtamadta és ,,Saphir majmoléjanak” mondotta.
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A magyarorszagi sziiletésii hires béesi humorista, kit személye-
sen is ismert, valéban hatott vra. O is, mint az, sok elméskedd,
élecekkel teletiizdelt elmefuttatast, aktualis tréfat irt és tobb
humorisztikus naptart és gyiijteményt adott ki (Puncs, Nesze
semmi, fogd meg jol!, Ordog napldja, 161 cholera-csepp, Beithy
Ldszlé mint pesti arszldn, Aki vesz, annak lesz!), de Saphiron
kiviil az angol humoristaknak, a francia romantikusoknak és
Jokainak hatasat is latjuk munkain., Mindezek azonban nem
magyarazzak meg i16i sikereit, Beothy hatarozott tehetség volt
és foltétleniil kiforrottabba, eredetibbé fejlédott volna, hogyha
korai halala nem fett volna szomoru pontot ennek a fejlodésnek
az elejére. A szerkesztd6 miivészetnek 6 sem volt mestere, de
Bernat és Lauka vazlatossigan feliilenelkedve, mar hosszabb
vig elbeszéléseket irt, melyeknek wvan tartalmuk és bonyodal-
muk. Ez a tartalom legiobbszor sekélyes: vad iré-zseni torté-
nete, koldul6 barat s egy obsitos kalandjai, egy baré-gavallér
furesa felsiilései, alarcosbali, kolléginmi, hazassagi és szerelmi
félreértések meg zavarok. A helyenkint érdekes bonyodalom
pedig a francia romantika moédjara félreértésekbol, véletlenek-
b6l, fantasztikus valészinlitlenségekb6l all. A rikito hatasokat
6 sem veti meg, de nem olyan tulzdé, 1éha és izléstelen, mint
Lauka sokszor. Elbeszélo modora ¢s stilusa nem fura fintorok-
kal hat, hanem a targybdl fakadé komikummal, az irénak on-
magan és masokon mulaté humorival, elmés parbeszédeivel,
kedves természetességével. Ebben mar Jokai tanitvanya. ,Egy
universal genie viszontagsigai*“ cimii novellajat igy kezdi (esak
kivonatosan mondom el): Egy kis varosban elmélkedik hideg
szobajaban a vilagirodalom nagy koéltéinek nyomorarél. Uni-
versal-genie, aki ért a hangaszathoz, nevezetesen a fiityiiléshez,
harangozashoz és verklizéshez. Ert a fiivészethez, meg tudna
pl. mutatni, hogy lehetne a. spinatot az orszagbhdl végkép ki-
irtani, tudna értekezést irni a t6ltott kdposztardl, mely Magyar-
orszagon az O0todik elem. Mas mindenféléhez is ért. Elhatarozza,
hogy verset fog irni: megénekli az Alféldet, Totorszagot, az
ecsedi lapot, Sepsy Karoly (egy akkori fézfapoéta) és a mis-
kolei kocsonyat. A gondolatok konnytiek, mert masoktél kol-
csonzi oket, de a kadeucidk faragasa nehéz. Ekkor 1ép be hozza
Kobolszegi Tivadar, a helybeli szini-direktor, s arra kéri, hogy
irjon nekik bohoézatot. Igér neki érte hat rémes forintot. Meg-
irja, elviszi. A proban 6 sug, mert a sugé a réhogéstél nem tud.
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Maga is nehezen sug, mert Alfonsa kisasszony szép labait nézi.
Anastasia kisasszonynak nem tetszik a darab, balettet szeretne
belesz6ni, majd azt inditvanyozza, hogy adjak el inkabb Meyer-
beer Préfétajat, de mivel a szinészek koziil esak § tud énekelni,
nem lehet. Majd dramava akarjak atalakittatni, Végre sulyos
atkot mond az egész tarsulatra, mire kidobjik. — Folytatasat
nem mondom el benniinket csak elbeszéld modja érdekelt.

Beothy Laszl6 nem volt kivals irs, de kiilénb nem egy kor-
tirsanal és mint komaromi emléktablaja mondja: ,A nemzet
vigasztaldéja volt rossz napokban.®

A ,humor” kapds dolog 1évén akkor, a hisz év koriili kezdd
fiatalok is iparkodnak minél tobbet produkalni belole. A huszon-
kétéves Balazs Sandor kesertl, fanyar, néha a cinizmus hatarat
érintd humorral rajzolja a kisemberek életét, foként szerelmi
és hazassiagi bonyodalmaikat, melyekben fészerepet jatszanak
a léha, konnyelmti és férjeiket csalé asszonyok. Elddeitél bizo-
nyara tanult s Thackeraytol is. Szokoly Viktor hosszi, forméat-
lan elbeszéléseket ir, melyekben egyesiti Lauka léhasigat és
Beothy bohémes vidamsagat Balazs fanyarsiagaval. A Bds Vitéz
alnevii Matkovich Pal még ndla is kiseblh tehetség.

Czeket a fiatalokat, de iddsebb mestereiket is valami kony-
uyelmiséget, bolémséget szenvelgé hanyavetiség jellemzi, mely-
lyel a komoly dolgokbdl nem egyszer izetlen tréfat diznek, s ugy
rajzoljak az életet, hogy furcsa erkolesi nézeteikkel meghok-
kentsék a tisztességes és rendes életil filisztereket.

Vas Gereben sokkal komolyabb ndluk, s negyvenes évek-
beli konnyebb {fajsulyu életképiré munkissiaga utidn ebben a
korban lesz érettebbé, s Jokai mellett a legnépszeriibb iréva.
Novellaiban és hosszabb korrajzaiban a mnépéletnek, s a régi
magyar patriarkalis vilagnak rajzoléja és dicséréje lesz. Nem
elbeszélé miivész: az igazi jellemzés, mélyebb lélekrajz és kor-
rajz irant kevés az érzéke, a kompozicidhoz még kevesebb, Mun-
kai életképek és adomak mozaikjai. Humora f6ként jéiziien
adomazd hangjaban és eredeti stilusaban mutatkozik. Ebben a
stilusban, noha a tdlsagba vitt tanogatas, okoskodas, ecsatta-
nékra torekvd kihegyezettség és bobeszédiiség Artanak is neki,
nagyon sok az elmésség, magyaros észjaras, a néphumor szélam-
kincsének bosége, s az eredetiség. Jokain kiviil neki van ebben
az id6ben a legegyénibb stilusa.

Hogyha a Bach-korszak humorardl teljes képet akarnank
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adni, jéforman minden elbeszélénkrsl meg kellene emlékezniink,
hiszen alig akadt ko6zottiik egy-kettd, aki komoly munkain kiviil
vig elbeszéléseket vagy életképeket ne irt volna. Hogy ecsak
egyet emlitsiink a sok koziil, ott van Gyulai Pal, akinek Els¢
magyar komikusa, s Vén szinészének egyes részletei a nagy
angol humoristaknak is beesiiletére valnanak. Vagy ki ne is-
merné a magyar novellairodalom egyik legnagyobb remekét,
Egy régi udvarhdz utolsé gazddjdt, melynek mélabis hangula-
taba — talan a Toldi Estéjének hatasa alatt — olyan paratlanul
finom és gyongéd humor vegyiil?

Boross Mihalyt és Székely Jozsefet csak azért emlitem
meg, mert 6k voltak azok, akik a humoros regénnyel is meg- .
probalkoztak. Amaz Hdzassdg spekuldtiobol e¢. konyvében (1850)
4 szabadsaghare elétti allapotokat rajzolta a lehetd legrikitobb
szinekkel és legizléstelenebbiil, emez Liliputi Tobidsaban (1850)
az elsé magyar Don Quijote-utanzatot irta meg, Irodalmi érté-
kiik igen kevés.

Eddig rajzolt képiink elég vigasztalan volna, ha befejezé-
siill ki nem egésziten6k egy igazi, nagy humoristinkrol valé
megemlékezéssel. Bz Joékai Mor. Természetes, hogy ez a meg-
emlékezésiink ilyen sziik keretben esak a lelhetd legvazlatosabb
lehet, s a nagy elbeszéld e téren szerzett érdemeire éppen csak
hogy ramutathat.

Jokai mar a szabadsaghare el6tt, huszéves koraban, a ma-
gyar humor mestereként lép fel elsé regényébdl, a Hétkhoz-
napokbol kozolt mutatvanyaval (1845) és Sonkolyi Gergelyével
(1846) magyar clddeit és mestereit egyszerre feliilmilva. Elsé
komoly biraléja, Téth Lérine ki is emeli ebbeli jelességét,
1852-ben pedig a Pesti Naplg kritikusa ,egészséges, folderito*
humorat mar ,erdésebb oldalianak® mondja, mint komoly, pate-
tikus elbadasat. Téth Kalman szerint humora a Dickensével
vetekszik, DBedthy Laszlé pedig még Dickensnél is nagyobb
humoristanak tartja. Greguss szerint ,.a hnmor teszi 6t nalunk
egyetlenné a maga nemében”, Tehat kortaisai mar palyaja ele-
jén felfedezték benne a nagy humoristat, s ramutattak Dickens-
sel valo rokonsagara. A kivalé angol kétségkiviil hatott ra, mint
legjelesebb méltatéja, Zsigmond Ferene kimutatta, de Jokai
azért nem volt Dickens utanzéja. Az igazi humort eltanulni és
utanozni nem lehet, humoristanak sziiletni kell.

A humor a komolysag és derid, az érzelmesség és giny
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sajatszerii vegyiilete, a magunk és masok életének feliilrél vals
nézése, Kz a komolyan mosolygé életszemlélet nemwesak élet-
tapasztalatokbél fakad — hiszen akkor mindenki huniorista
volna —, hanem veliinksziiletett lelki alkat. ¥z minden humo-
vistanal ugyanaz, igyhogy azonos alapvonasai miatt gk hasou-
lithaték legkonnyebben ossze egymassal. Humorukat csak a
fokozati és arnyalati kiillonbségek valasztjak el.

Jokai igazi humorista., Megvolt benne az a kiilonos tehet-
s¢g, hogy az élet komoly jelenségeiben is régtén észrevette a
“nevetséges vonasokat, viszont a nevetségesekben a komolyakat.
Megvolt benne az ehhez sziikséges joszivii érzelmesség, a tréfara
niindig kész, jatszi kedély, s a komolysiagnak és vigsagnak
ellentétét kiemelni tudo otletesség. S megvolt benne a lingész-
nek az a kivételes sajatsaga, hogy rengeteg sok mindent, amit
latott, tapasztalt, a lelkébe tudott fotografalni: emberi tulaj-
donsagokat, arcokat, mozdulatokat, beszédeket és eseményeket.
Oriasi emlékezo6tehetsége, mely a megfigyelések hihetetlen t6me-
gét Orizte meg, azzal a kéézséggel parosult, hogy ezeket bar-
mely pillanatban, amikor sziiksége volt rajuk, fel is tudta hasz-
nalni. Mint hwmorista, nemesak a magyar adomaknak, tréfas
népmeséknek, kézmondasoknak és a népnyelv tomérdek tréfas
szavanak 6s szélasianak volt utélérhetetlen ismerdje, hanem a
magyar tarsadalmi és népélet ezerféle mozzanatanak és alakja-
nak is, ebbdl fakad humoranak csodalatos magyar zamata, for-
mai és tartalmi eredetisége.

A vig elbeszélés és életkép Kisfaludy Karoly és Fay And-
rds ota évtizedekig viragzott és szamos miveldre talalt, de az
igazan mivészi humoros novellat és genre-t Jokai tcremtette
meg, 1850-ben mar tizenhadrom ilyen elbeszélése jelent meg,
melyekben a szabadsaghare s a Bach-korszak egyes eseményeit
és alakjait allitotta a humor eredeti megvilagitisaba (4 szeren-
csétlen szélkakas, Egy bdl, Megvetett nagysdg sth.). A két szdsz
cimii kis rajzaval (1851) kezdte meg humoros torténeti elbeszé-
léseinek hosszu sorozatat. Ilyeneket masok is irtak elétte (Gaal
Jozsef, baro Josika), de ¢ lett ennek is a mestere, s 6t utanozta
ettd]l kezdve minden iré, A Korondt szerelemért (1851), a Hdrom-
széki lednyok (1833), Az istenhegyi székely ledny (1857), hogy
csak néhanyat emlitsiink, mintai a torténeti események és régi
korok humoros szemléletének, nyelviik pedig a magyaros zamatt
archaizalasnak. Ez egyik féereje humoranak, hiszen maga a
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régieskedés is humoros hatiasu a régies beszéd maitél eliit§ vol-
tanak ellentéténél fogva. Eppen ilyen humoros hatast ellentét
van a keleti emberek viragos stilusa, aldzatoskodd udvariassaga,
hédolé omlengése, kegyes szentenciézussaga és a mi rendes
eurépai beszédiink kozott. A hatasnak ezt az eszkdzét is gyak-
ran hasznalja Lkeleti targyv novelldiban (pl. Kincses Abdul és
Gydva Izmdl, 1856) és regényrészleteiben. Ebben is tanitéjava
lett utédainak, valamint a diakélet humoros rajzolasaban. Elsé
ilyen, ma mar klasszikussia valt novella-remeke 4 nagyenyedi
két flizfa (1853). Ezen a téren esak Kuthy Lajos elézte meg.
Mindez nem meriti ki elbeszéléseinek targyakban és humor-
arnyalatokban valé gazdagsagit. A Kedves atyafiakban (1853)
a régi Kisfaludy-féle vig novellafajtat emeli miivészi szin-
vonalra, mikor a régi patriarkalis magyar vilag kedves és
furesa alakjait rajzolja a megfigyeléseknek, tréfaknak és otle-
teknek paratlan béségével. A negyvenes években elesépelt élet-
képet igazi, uj életre kelti, mikor papiros-figurak és torz-
képek helyett valéodi embereket rajzol. Az unalmas és leriz-
hatatlansagaban félelmes Kulldncs ir (Budapesti élet einien, 1851),
a fukar, hazsartos és ravasz O6rmény (A4dz ormény és csalddja,
1852), a titkos dramairé (Egy titkos drdmairé kinszenvedései,
1856), Borsos uram, a nagyszerii komaromi varoshajda (4 kétél
dztatva j6, 1855) és sok mas mind felejthetetlen alakok. Vig el-
beszélései sokszor esak adomak, de a legkerekebben, legnagyobb
konnyedséggel, kozvetlenséggel és fordulatossiaggal elmondva
(Cibinius uram, 1855; Diplomatia, 1857; Tarka élet c. gyiijtemé-
nyében, 1855—56 és Nagy Tiikor cimil tréfas fiizetes vallalata-
ban, 1856—58 igen sok ilyent ko6zolt), Az adomaszerii szerkezet,
s az adomizé hang, mint tudjuk, kiilénésen jellemzi Joékai el-
beszéld modorat. Néha finom humoros lélekelemzéseket ad.
A Két lingész egy hdzban (1856) Csokonai és Lavotta-adoma,
de a bogaras, ideges miivészlélek kittiné rajza is, 4 hazajdré
lélek (1855) az elkényeztetett, nyaffadt, sziileihez panaszkodni
hazaszaladgalé fiatal asszonyé. Méaskor szubjektiv elbadassal
szinezi a maga élményeiként elbéadott toérténetkéket (Budapesti
élet, 1851; Az erdei dal, 1856; Tekintetes koldusné asszonysdg,
1857). Altaldban sokszor beleviszi szeretetremélté egyéniségét
elbeszéléseibe humoros bevezetések, befejezések és kozbeszott
megjegyzések alakjaban. Még komoly elbeszéléseibe is gyakran
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belop ilyent (néha a hangulat egységét kockaztatva), vagy egy-
egy humoros alakot és jelenctet.

Regényeiben {omérdek a humoros részlet. Mar a legelsében
pompéasakat talalunk, s ettél kezdve majdnem minden regényét
telehinti humoranak aranyaval. Ez az arany hol esak szemni-
csékben, hol vékony erekben, hol nagyobb darabokban ecsillog
ki a mese komoly alapkdézetébol. Elsé nagy regény-sikere, az
Erdély aranykora (1851), amennyire elragadta olvaséit a kép-
zelet biibajos képeivel, éppen annyira megkacagtatta 6ket Apafi
uram JSnagysiga paratlan vigjatéki jelenetével, mikor okos
feleségének sugallatara salamoni bolesességgel intézi el az in-
stanciazok kérelmeit, vagy a félszeg Kelemen didk, a jeles fiizfa-
poéta és cirkdlé hadnagy furesa kalamitasaival. A Torokvildg-
ban Teleki Mih4allyal fontos politikai leveleket diktaltat, s a
szaraz torténeti adatokat olyan humoros kontésbe oltozteti,
hogy észre sem vessziik komolysagukat. A térténelmi multnak
ezt a humor torzité szemiivegén at valé nézését, az adomazo
vagy népmesét mondo joizil kedélyességével és kissé konnyelmi,
de kedves optimizmusaval valé elbeszélését 6 honositotta meg
nalunk. Sokan utinoztik ezt a modort, legnagyobb sikerrel
késébb Mikszath Kalman,

Nem szaporithatom a példakat ilyen kis vézlat keretében,
esak arra mutatok még ra, hogy a magyar multnak és jelennek
mennyi humoros alakjat srokitette meg mar palyiajanak elején.
Apafi és Teleki Mihaly uram, Biré Gergely, a furfangos szé-
kely, Ziilfikar, a ravasz renegat, Bus Péter, a nemességére
biiszke, tempés és jéhumorna kalvinista koesmaros, Karpathy
Janos és Abellino, Varga uram, a végteleniil becsiiletes, hi,
alazatos és félszeg oreg joszagigazgatd, Tarnavary, a nyers-
modord, konzervativ, fura észjarasd, de joészivii és turi gondol-
kozast szeptemvir, az anekddétazé és elpusztithatatlan humora
Lippay alispan, Bajesy Andras, a klasszikus komaromi ecsiz-
madiamester, Makosné, a folytonosan rossz hireket hordo, plety-
kazo, rettenetes vénasszony és még nagyon sok mas humoranak
remekbe késziilt és felejthetetlen teremtményei.

Emlitett kortarsainak humora nem igazan szivbdl fakado,
inkabb ,Kopfhumor®, mint a német mondja, sokszor esinalt,
eréltetett, papirosizii, az 6vé meleg, kozvetlen, egyéni és min-
dig természetes. Mikor lelkét megszallja ez a humoros hangu-
lat, képzeletébdl kifogyhatatlan béséggel rajzanak elé a furesa
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jelenetek, esetek, helyzetek és kalandok, a nevetséges alakok,
a pattogdan riposztozé parbeszédek, adomak és sziporkazé
otletek. A langész utanozhatatlan gazdagsiga ez.

Humoros stilusa, mely kiilén tanulmanyra mélts, szintén
egészen uj és credeti, Nem nehézkes, mint Vas Gerebené, nem
erbltetett, mint Bernat- Gazsié, hanem a legtermészetesebb, leg-
elevenebb és legmagyarosabb. A népnyelvnek tomérdek tréfis
nyelvi fordulatat és szavat hasznalja — akaresak Arany Janos
—, § maga is megszamlalhatatlan 1j stilusotlettel gazdagitja
elbeszél prézankat. Elvasaltam, jol kimoeskoltik, pokolfélegy-
hazara, ropogds-rangattat!, falufiile, pokréchangon, mi a het-
venhét ménké ez?, moslék id6, és ezer ilyen, néha népiesen
nyers sz6t a maga helyén mindig talaléan és nem bantdan
alkalmaz. ,,Az a pipa — udgymond — azért latszik feltaldlva
lenni, hogy az embernek legyen mivel bedugni a szajat, hogy
ne karomkodjék annyit.“ Abellino kalapjanak olyan keskeny
a karimaja, hogy ,az ember kétségbeesik, ha elgondolja, hogy
minél fogva veszi le“. Az angol lord annyira elnynjtja labat,
hogy ,szinte hihetetlen volt, hogy ez mind hozza tartozzék®.
A koesmaros arra a kérdésre, hogy mit tud adni vendégeinek,
ezt feleli: ,Mindent biz én, nagysagos uram, csakhogy amim
volt, elfogyott, amim pedig lesz, az messze van, amim pedig
voluna, az nines.“ Ilyen stilusban elétte senki sem ir{. A latinos,
németes, franeias, tétos, ciganyos, zsiddés és orményes magyar
nyelvet alakjai beszélik a legmulatsagosabban, Még a torskos
magyarsig is sikeriil neki. (4 struccmaddr. 1857.) A parodiza-
lasnak is nagy mestere. A korabeli dagalyos novellastilust, s6t
a sajat maga patetikus modorat senki sem tudja ugy kifigu-
razni, mint 6 (példaul Baromtdirténetek, 1857).

Még beszéllietnék réla, mint adomagyiijtérol, élelapszer-
kesztérdl, orszagoshirii, allandé tréfas figurak megteremtsjérol,
mint humoros szénokr6l és csevegdérél, de mindezzel csak hal-
vany képet rajzolhatnék a humorista Jdékairdl. Errél esak terje-
delmesebb kényvben lehetne igazan beszdmolni, melynek cime
»A legnagyobb magyar humorista® volna. Jékai valéban az
volt, nemesak a Bach-korszak legnagyobb humoristdja, hanem
minden idéké., Mikszath és Gardonyi sem nagyobbak nala.

Reméljiik, hogy ezt a konyvet hamarosan megirja valakil

t ddig J. humorirél legszebben Zsigmond Ferene irt Jokai e. mono-
grafiajaban .(1924), 6 lenne talan a leghivatottabb ennek a kényvnek megirisara.



